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Kasutatud kirjendus,

F,G, von Bunge " Die Quellen des Revaler Stadtrechts",

I k8ide Tartus 1843, II kide 1846.

F,G, von Bunge " Das Herzogthum Estland unter  den
Konigen von Dinemark, Yotha 1877.

F,@. von Bunge " ©inleitung in die liv~, esth- und cur-
18ndische Rechtsgeschichte und Geschichte der Rechts-
guellen”, Tallinn 1849,

R.8enkmaa "Linnadigused ja linnade omawalitsuslik korrals
dus" ( Besti #jalugu II).

H, von zur Mihlen "Studien zur #lteren Geschichte Re-
vals,." |

Dr. H,5ielmann " Die Verfassung der Stadt Reval", Wirz-
burg 1935. |
Prof. J.Uluots "Oigus ja wcohus" ( Besti Ajalugu II).
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Tallinna linna arhiiwis, paljude wanade Hriknte hulgas,
leiduwad pergamendile kir jutatud Liitbeki 1linna B8iguse koo-
deksid, mis on paljude ajaloéiaste ja digusteadlaste huwi-
objektideks ja dil esttasin k8igil téhtsamatel kultuurikii-
simusi késitgwatel nditustel kui téhtsad‘ajalooliéed doku-
méﬁdid. Need Tallinna linna ja Eesfilﬁiausajaloos téhtsat
osa etendanud iirikud wiiwad meid 1#bi aastasadade tagasi
minewikku ja annawad pildl Tallﬁnnas ja mBningates telsues
Besti linnades 13; sajandil ja hiljem walitsenud 6igu5korr"
résf. Wgnad koodeksid ol jﬁﬁ‘nendega’léheﬁal tutwunemisel
meie silmade ees wald kulwadeks normidekogudeks, waid nen-
deca menatakse meie pllgu ette tolleasgse Tallinna kogu elu
jaftegewus pisemaiski itksikasjus, kuna pergamendist mei;e
wastu waatawad 5igust kiisitlowad artiklid olid tihedas se0=
ses fegeliku igapdewase eluga, |

: Kaeéolevé téﬁ‘ﬁléqandéks on weadelda WQhemalt Lﬁﬁbeki e
pnse saabumist Tallinna ja tutwustada 1uge]aid ajalooliste
Lﬁubeki oiguse t kstidega ja teksti jaotustega, Peale selle
’kﬁsitatakse"teoses kékkgwﬁtlikult Lilibekl Biguse ainet ja
'6iéu§é?@iiikaid. - - £ 2

%

Autor.
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GUS TALLTINIA,

miseni 1248, sastal - selle kohta on arwamised lahkumine-
wad. Wanemad arwamlsed mirgiwad, et Tellinnas kehtis enne
Liiibek1 8iguse saabumist n.n. Riia-Tallinna linnadigus,
mille andis Tallinnale Riia linn Tallinna linna palwel%)
Sgllest 5igusést on sdilunud Riias ladinakeelne iirik, mil®
Tel pole aga mirgitud mingiéugust daatumit. Seetdttu wdib
seoses selle dokumendiga teha ainu}t oletusi ja puudub
kindlus, kas siin‘on tdesti tegemist Bigusega, mis kehtis
Tallinnase

Hiliseme aja ajaloolased ja uuri jad, ldhtudes eeltoo-'i
dud. t3igast ja moningalst teistest mobiiwlidest, on asunud
wastupidisele seisukohale. Dr. H,Sielmann leiab taiesti
woimalikuna, et Tallinnas puudus,kuni Liiubeki 8iguse saa-

<

miseni linnadigus. Ta pohjendab oma arwamisﬁ agjaolugsa,

. ; . v—i’ .

1) F.G. von Bunge "Einleitung in die liv-,esth- und curlén-
dische Rechtsgeschichte und Geschichte der Rechtsquellen”
lhk. 159, : : . ;

2) Dr. H,Sielmann " Die Verfassung der Stadt Reval" 1hk.13.




et: Toompea limbrusse tekkinud asundust, mis tol éjal tdendo=-
liselt polnud-tildse weel arenenud linneks, walitseti Toom=
pealt ja et Tallinn kdigis oma eluawaldusis allus Toompea-
le, Hs von zur Milhlen arwab, et esiiestel aastatel pirast
Tellinna linna asutamist Tallinna linnaelanikel polnud iild-
se mahti tegeleda eradiguslikkude kiisimustega ja et need °
problsemid tekkisid alles hiljem, psdrast 1238. aastat, kul
Tallinna 1linn l1l8ks Modgawendade ordult taas Taant kuninga
woimu alla%)Riia—Tallinna 8iguse kehtimist Tallihnas eitab
ka Tgllinna 1iﬁﬁa arhiwaar R.Kenkmasa, mirkides, et uuemate
uurimuste kohaselt €1 pea paika widide, mille kohaselt Tal=~"
linn olewat endale esialgu wétnudzﬁiia Biguse ja weite Baxid

selle hiljem Litiibeki Bilguse wastu.

Luﬁbeki oiguse saabumlne. Tallinna linn sai juba aas-

tatel 1258 ja 1241 Tasni kuningass Waldemar II-1t mingisugu~-

sed wabadused.R.*enkmaa aW?ldab arwamist, et nende hulka kuu;

% s
lus ka juba Liiibeki 8igus. Esimene kindel iirik Liilibekl 8igu-
se kinnitamise kohta Tallinnale on péritud aastast 1248, Sels

le on annud Taani kuningas Erich 4. ning selles on iiteldud:

1) H, von zur Mithlen " Studien zur #lteren Geschichte Re=
vals ' 1hk. 25,

2) R.%enlkcmaa n Linnadigused ja linnade omawalitsuslik kor-
raldus" ( Eesti ajalugu II, lhk, 103)

3) Samas.
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"I4bertates ciuibus nostris de Reualia indultas & Domino
Rege»Woldemarp tenore presentium confirmantes, remlittimus
ipsis omnia ifura:s que habent ciﬁes Lybicenses."

Hi1isemad kuningad mitte ainult ei kinnitanud Liiubeki
3igust, waid lasksid neist Tallinna saata Liilibeki 5iguse
tekste;

Lisiibeki Biguse andmisega hakkas see kehtima Tallinna
a11-1innas, kuna Toompea j&i Liiibeki Oiguse suhtes eriolu-
korda.l

Eiich 4, poeg ja jHireletuleja kuningas Kpistof I kinni-
tas selle Liiiibeki 8iguse retseptsioonl 1255, gastal ja las-
kis kaks aastat hiljem Tallinna saate Liilibeki Blguse iadi-
nakeelse koodeksi, mis haruldase iirikuna Tallinna linna ar-
hiiwis t#naseni s#ilunud, kuna Liiiibekil endal’ seda iirikut
alal pole hoidunud. :

o5 gastat hiljem, a. 1282, sa=tis Liitibek Tallinna raadi-
le oma tiiendatud linnadiguse koodeksi, mis on kirjutatud
élam-saksa‘keeles. See koodeks on samuti Tallinna linna
arhiiwis alles ja pdlwib ajaloolaste ja juristide suurt
féhelepanr. Nagu koodeksi sissejuhatusest, mille annud_Lﬁu-
bek1<réa&, nghtub, on koodeks walmistatud Tasni kuningas
Epich Klippingl je ta ema Maria Sambiria palwel. Mis selle

koodeksi koostamise tarwidust pdhjustas, seda polé koodeksis
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mirgltud « F.Ge. von Bunge arwates on uue koodeksl andmise
| pﬁﬁuseks selmise koodeksi puudulikkus%)

Hiljem sasbus Tallinnas tarwlitusele wdetud Lutlibeki Bigu-
sele Liiiibekist pidewalt tHiendusi. 1586, aastal wdeti Tal-
linnas koguni terwitusele rewideeritud Liilibeki &igus, mille
0li teostanud wastéw komisjon , eesotsas Liibekil 1innapea
J.von Ludinghauseniga. Huwitawa asjaoluna wdib selle rewi-
deeritud Biguse tarwitusele wotmisel: mirkida, et see saabus

Tallinna waatemata sellele, et Tallinn oli juba 1561, aastal

18inud rootslaste wdimu alla,

LUUBEEKIL 01 6US8E . LADINA&A&KEE L

WE K 0QODBEKS A. 12257,

Koodeksi wiline Ktilg. Tallinna linna arhwiiwis sailu-

nud pergamendile kirJutatud Lutbeki 8iguse ladinskeelne koo-

deks 1257.aastast koosneb 16 lehest, mis on wdrdlemisi laiae
formaadilised.Koodeksi eelwiimane leht on hoaga wdlja 18iga-
tud. Koodeksi 14-dal lehekiiljel on defekt, kuna 99. artikkel

katkeb esimeselt realte Wiimane pergamendileht on t#iskirju-

9 F,G, von Bunge " Die Quellen des Revaler Stadtrechts" lhk.
Xy, ;

v
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témata, kuid selle serwal wdib n&ha neli rida'ﬁuhmunud kir=
jé, millest wilb oletadsa, et need-on tekkinud eelmisele le=
hekiiljele kirjantamisel sissepregsimise teel, Noed sissepres=-
situd kirjajsljendid moodustawad tdendoliselt celmisel wélje-
13igatud lehekiiljel asunud koodeksi lﬁpuosa.ﬁadunud tek;tiét
on aga sdilunud 1347. aastal koostetud alam-saksakeelne t6l~- "

go, mille on awald?nud F. G, von Bunge koos ladinakeelse
b §
koodeksi tekstipga.

Koodeksi ~esotsas on toodud Taani kuningas Kristofilg
tBend Tallinnale Litiibeki Sipuse andmise kohta, sémuti Liiti~
beki raadi tdend diguse teadaandmise kohtae.

Kuningas Kristofl tdend on kirj tatud wilkeste tihte~
dega ja wdtab enda alla umbes ihe kolmaendiku esimesest iehe-
kiiljest.Krdstofi tdendlle jirgnebd paarisentimeetrilise wahe-

ga Luiibeki raadi sissejuhatus,

Koodeksi jaotus. 1257, aastal Tallinna saabunud ladina-

k-elne Liilibeki Biguse koodeks koosneb 103 artiklist, mis on
jietud nummercerimata. Iga artikkel algeb siiski utelt realt

kusjuures artiklite tekstis on ainsa kirjawahemiirgina tarwi-

tatud punktie.

1) *F.G. von Bunge " Die Quellen des Revaler Stadtrechts"”
I“#81de , lhk., 1-39.
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Koodeksil erakordsus. lLseloomustades Luubeki oiwuse Tallin-

nale ssabunud koodeksit, mirgib F.G, von Bunge, et sce kuulub
wastuwaildlematult huwitawamate stilunud Litibek1 Oiguse iiles~
‘lkifjutuste hulkaE)See on tingitud pBhjusest, et Tallinna\koo-
deks sisaldeb artikleid, mida ei tule ette tiheski teises sil-
lunud Litibeki Biguse ladinakeelses koodeksise. #inulaadsed ar-
Giklic Tallinna koodeksis on 86, 88-93, Ja ©5-103, kogusummas
sesga 16 artiklit.Suurem 0sa neist artikleist leidub siliskil

VLuabeki dilguse gsaksakeelsels te&stldes, kuid neis puuduwad

siiski artiklid 86 Ja 88, mis on omased ainult Dalllnna la-

dinakeelsele koodeksile.

L GUBEKTI 0TI GUSE AT A M+ SaKSA-
XERL NE KOODEKS TALLINDNALE

AT-1°2-°8-8%

Koodelksi waline killg ja Jaotuss 1282.a. alam-saksakeelne

koodeks koosneb kogusummas 29-=st pergamendilehest. ssimese

lehe stsdkiiljel esineb §d1t kahe: inimkujuga kkes. kanna-=

1) F.G: von Bunge "Pie Quellen des Revaler Stadtreéchts"
lhk X1 :




.jadnud lehekiil jed on tihjad.
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wad uhkeid rdiwaild . Arwatakse , et pildil on toodud Taa-
ni kuningas Erich Klipping ja ta ema Maria Sambiria, kel-
lede palwel alam-saksakeelne koodeks Tallinnale saadeti.
Koodeks, mis algab ladinakeelse sissejuhatusega, koos-
neb 168-st artiklist ja katieb 27-ddl lehekiiljel, kusjuu~
res puuduwad tunnused koodeksi 18ppemisekse Jérgnewad tle=

. Koodeksl iseloomustus. aAlam-saksaékeelne koodeks on

kiill tunduwslt lalaulatuslikum 1257.a. antud ladinakeel-
sest koodeksist, sisaldades 168 artiklit, kuid sealjuures

on ta siiski luhemaid Liilibeki O8iguse saksa retehsioéne pea-
le n.n. Oldenburgi koodeksi, mis koosneb 140=st artiklist.
Kuid sealjuures mirgib F.G. v. Bunge, et Tallinna alam-
saksakeelne koédeks on k8ige wanem Liilibekl Biguse saksa '
retsénsiOon, sisaldadaé k61ki wanims retsensiooni tunnuseid%
Arwatakse, et 1282. aastal Tallinna sasbunud alam-saksakeel-~-

se koodeksi algtekst koosnes waid 159-st agtiklist ja et

wiimesed artiklid on hilisemad lisandused.

L)t Falhe von Bunge" Pie Quellen des Rev‘éiel“stadtrechts“ 4

) F.G. von Bunge " Binleitung in dle 11v-, esth - und cup-

léndische Rechtsgeschichte" 1nk, 161,
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1?82. a. koodeksi téiendused:
. Luiitbeki Biguse hilisematele retsensioonidele on Liitibeki ree
di autonoomsusest tingituna pidewalt juure lisatud uusl arP®’
tikleid, mistdttu artiklite arw 13. sajandist paritud teks-
tides ulatub tile 250. ©On isegi eht Luilbekl péritoluga tekss
te, wus artiklite arw tduseb 372-le, Kuigi Tallinnas el lei-
du sellistest Liilbeki Aiguse ametlikkudest paljundatud ret-
sensioonidest iihtegi jdlge, WSib_siiski arwata, e£ selliseid
botsenioone Tallinna sasbuse. Selle wilte kasuks koneleb Tal-
liﬁna raearhiiwist leitud 1511. a. kirjutatud koodeks, Koo=

deks, mis on kirjutatud paberile, koosneb 219 artiklist.

LUUBEKI OIGUS TALLINNAS
E W I

PE 8 AR W S. g oSy g ARELE,

Pdrast Tallinaa linna minekut rootslaste waldusse aas-
tai lSél,'ei jéénnd Tallinnale mitte ainult Littibeki 51@&3,
wald Rootsi ajastu algul wois Tallinna raad psorata endi-
selt apellatéiooniga Liiibeki raadi poole. 1584, aastal sils=~
ki mundeti apelleerimise korda ning selle kohaselt'tuliAju_
ba podrata kuningliku kohtu poole. Lilibeki Sigus jHi waa-
tamata seilele edasi kehtima ja a, 1586 tuli Tallinnas ko=

guni tarwitusele rewideeritud ILiilbekil B8igus.




Rewisjoni tegemisel rasutatud allikad. 1586. aasta Te-e
wiéjoni tegemiéel xasutati ithe allikana taiendatud 141~st
arfiklist roosnewat ladinakeelset koodeksit, mis sisaldas
ﬁhtlasi o0-gt artiklist koosnewa tollikorrgiduse. Saksa
retsensioonidest on wietud need artikiid, mis leiduwad.wést_
faaii koodeksis 8. 1240.1) Bdagi on kasutatud Bardewich'i
koodeksis gisalduwaid artikliid, ja nimelt neid , mida |
Westfaali koodeksis el 1eidui) Samuti on allikana tarwita-
tﬁd Gottingeni koodeksis leidunud 11 Tutibekl 8iguse artik-
litﬁz milledele lidandub weel 1US artiklit%)

Ldpuks on 1586, aasta rewiSjoni juures kasutatud sega-

tud ja kohati kokkusulanud Lutibeki 78 Hamburgl 8iguse ret-

1) F.G. von Bunge ' Pie Quellen des Revaler Stadtrechts"
I xbide, 1lhk. 72-821 ( art, 168=-250) .

o) F.&, von Bunge " Die Qusllen des Hevaler Stadtrechts”
T k8ide, 1lhk. 89-91 ( art, 251-256) .

3) F.G. von Bunge " Dis Quellen des Revaler Stadtrechts”
I kbide, lhk,. 91-93 ( art. 257-267).

4) F.G. von Bunge " Dije Quellen des Revaler Stadtrechts"”
I k8ide, 1hke 93-114 ( art, 268-372) . ' ‘
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Senisoone, mis on pHritud 1270, aastast. Nende allikate ka-
sutamisel on 1586.a. rewisjoni tulemusena Luﬁbekiglinnaﬁi-
gusesse imbunud- suurel midral Hamburgi 5igust.l) )

Jaotus. Beltoodud rohketele allikatele basceruw word-
Liitibek1 Bigus koosneb kuuest resamatust, mis omakorda jagu-
-newad tiitlitesse ja tiitlid artiklitesse.

Esimese rcamatu kiimme tiitlit k#sitawad Dlrgermeistri,
raadiliikmete ja linnakodanike sigustusil ja kohustusi, eda-
si abieluga seoses olewaid kﬁsimusi; eestkostmist jne. Tew
ses raamatus on toodud kolm tiitlit, millede sisuks teste-
mendi tegemine ja périmiskiisimuseds Kolmandas raamatus sisak
duwad 13 £11t1it on pihendatud laenule, pantimisele, ostule-
mitigile, itirileandmisele ja - wotmisele, era-ehitustele ja
‘mBningatele teistele kiisimustele. Eritl huwitawad on sea-
duse eeskirjad ehituste pﬁstitamiseks, mis paiguti sarnane=

wad moodsatele ehibus=-eeskirjadele. Neljas raamat kdsitab

kriminealdigust, kuna siin on toodud artiklid warguse, rod-

& _ ‘ ;
1) F.G. von Bunge Binleitung in die liv~-, esth- und curlin-

i;;chesﬂechtsgeschichte und Geschichte der Rechtsquellen"
Kal6 :

2) F.,G. von Bunge "Die Quellen des Revaler Stadtrechts™
. Z { AeVE echts
II k8ide, lhk. 481-504 ( art, 373-466).
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wimﬁse, surmamise jne, kohta, Kuld peale selle leidub nel=..

jandas rasmatus artikleid abielurikkumise, ndidumise jne.
kohta. Wiies raamat kHsitab 12-es tiitlis prot36531oivust,
kus on esitatud artiklid kohtunikust, prokuratuurist kae=~

busest ja wastukaebusest, tunnistajatest, wandeandmisest,

anellatsiooniraebuseqt ja teistest kiisimustest., Kuues raa=-

mat kdsiteb tHles ulatuses mereﬁlgust, tuues wile tiitli
jaotuses artikleld laewaomanilklkude ja laewameeste, laeswa-

dnnetuste ja teiste meresdiduga seoses olewate kiisimuste

; kohta,.

IMUYBEKT I GUSE T BIIiST

LB IR KT

Peale statuutide on Tallinnas tarwitatud teisi Lui-

beki Biguse allikaid, eriti merediguse alalt. Siia kuuluwad:

1.Hansa rewideeritud laewaseadus ja merefigus 23. maist

1614, mis bas=erub 2.1519 pdritud laewakorraldusel,.
o Lilibeki merekohtu seadus aastast 1655,

3,.Liutibeki weksliseadus 26, aprillist 1662,

4.Keiser Rudolf II poolt Lutibeki linnale antud apellat-

sioonipriwilecegium 23. malst 1584,




LB UBEKTI 1 GUSE ULEKANDUM-I-

NE TEISTELE LINNADELE.,

Eesti lihna@est salid peale Tallinna ka Rakwere‘ja Narwa
Liiibeki 8iguse, kusjuures nad kujunesid Téllinna tutarlin-
nadeks ; kﬁna Pallinna rasd oli neile ilemko jaks.

Rakwere sai 1302, asastal Taani kuningas Eriqh VI-1£
samad wabadused, 5igused ja seadused nagu neid omas Talllinn.
Kuningas Waldemar IIL kinnitas hiljem ka omalt poolt need
iguseds Kuningas Erichi prlwilcegium rakwerlastele k3lab
Jargmiselt: ... "suscipientes specialiter defendendos , ip-
sis Omnibus et singulis, in civitate proprie et extra, om-
nes easdem libertates, et iura, et leges, quibus cives

nostrl Revaliensss commnode uti agnoscuntur, concedimus
L]

per prassentes.

Ngrwa sail aamufi‘kuningas Brich ¥I-dalt samad waba-
dused , priwileegld ja Bicused, mida omasid Tallinna koda~
i@, Ordu walitsuse ajal kinnitati Lutbeki 5igust Jur-
jekordselt “arwalee

Tgllinna 1innaarhiiwis on siilunud rohkesti urikuld,

millest woibp jareldada, et Narwa on kasutanud wiga rohkesti

apelleerinise woimalusi Tallinna raadile.
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Lapsed tunnistati tilsealisteks siis kui tubarlaps
0li saanud kahetelstkiimne ja_poéglaps kaheksateist~-
kiimne sastaseks. Naisisizubele waadati kul olewustels ,
kes wajasid slaliselt kaitset. Sellest tuligl, aﬁ naie.
sed  ka tHisealiseks saamisei kxuulusid eestkostmise al-
1a ja pildid sellise olukorraga leppima kogu oma eluaja
kestels Bestkostja, kelle olil tsstaﬁendis médranud pere-
‘onnadsa, ksrwaldas kil teised waimalikud eestkostjada
Juhul, kul Séllist eestkostjat polnud médratud, woéttis
eestkostja lilesanded endale léhem sugulane. Aul ei lei—'
dunud sugulast, siis ei tohtinud eestkostjaks hekata kee-
gl 1lma résdi loata. |
Krundiomapigu dlgused olid mitmel wiisil piiratud.
Nii nHiteks el wdinud krundiomenik oma krundil soorita-
da ehitusi wabalt ja oma Hrandgemisel, wald pidi arﬁesta—
me ka naabri Bigustega. THnawate Hires ei wdidud ehitusi
tocs tade rasdi teadmate ja ndusolekuta. Naabril oli digus
vselleléadiliste usrituste wastu kaebust tdsta, kuid ta kao-

tas kaebamise Blguse , kui ta el esitanud kohtullikku nduet

ifihe sasta ja ithe piewa jooksul.

Kinnlsvara ulekandmine teisele tsikule toimus raadi Kk audu,

kus juures toiming kanti sisse wastawasse 1innaraamatusse.
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ParimisSiguses turneb Liilibeki digus seaduse- Ja tes~
tamendijﬁrgéet parmist.Mis puutub testanendijérgseése
pirimisse, siis 1257. a. ladinakeelnse koodeks on sel-
les osas wBrdlemisi pundulik, kuid alam-saksakeelne koo=-
deks 1282.aastast toob siia tdiendusi. Nende kohaselt bn
testament kehtiw alnutt siis, kui ta on tehtud kahe tun-
nistajatena Kohaleknutsutud raadiliikme jwuresolekul .Kni
raadiiiifmeid pole woimalik kutsuda, siis wdiwad tunnis-
tajateks olla teised meeskodanikud.Testamendi‘tegemise
jﬁures ndutakse testaatorilt, et ta peab olema tHie mdis-
tuse juuresAjé rﬁusi%%selt nii tugew; " dass er ein Marik-

pfund abwigen kann,"

2+ Kriminaaldigus.

Liilibeki Bigus ei tunne kuritdsde liigitust sellisel
alusel , negu see esineb kriwninaaldiguses praegusel ajal.

Seewasﬁu tunneb Liiiibeki Biguss "Schuld, die anvdén @a}s

1) F.G@. von Bunge " Das Herzogthum Esthland" 1nk. 282.
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ceht" - s.t. siiitegu, mida dhwardab surmanuhtlus ja
ne.n. Briiche't - s.t. Wiiksemat eksimust, mis on keristataw
rahatrahwiga. : :

Juhul kui till mitme isiku wahel areneb {lildiseks 165-
minguks ja mdnl asjeosalisi selle kestel kanhatada saab ,
siis karistatakse stiidlast lihtsa trahwiga, Kui lapsed al-
la l12-~eluaasta kaklema ldhewad ja t1ld 18peb isegi werewala-
misega, siis kohus wahele ei sega , wald wanemad peawad lap-
si ise karistama witstega., Huwitawad on Liiibeki &iguse nor-
mid lkoduloomade kallaletungide puhul, Oigus nieb ette , et
kuil koer woi mdni muu loom haaweab kedagl wodras majaé, siis
pole peremees selle siiliteo eest wastutaw, Kul aga koduloom
tuleb tdnawale ja seal kedagl haawab, siis psseb looma oma-
nik wastutusest sel juhul , kui ta loomast loobub ja seda
enam oma juure ei w&ta.

Surmenuhtluse teostamiswiisidest tunneb Liitibeki &igus
pea mehalosmist ja poomlst, kusjuures wiimast surmamiswa-
hendit tarwitati waraste juures.Rattal iﬁhkikiskumist-ja pﬁF
1e£amist, mida tarwitati tol ajal raskete kuritegude puhul,

" "naise

Liibeki Bigus ei tunnud. Naiste juures tarwitati
au pHrest” elusaltmatmist, mis meie mBiste jérele on ld=~

karm ja julm karistus.



#ehalistest karistustest tarwitati ﬁsﬁa sagell ihunuht4
lust. Peale selle tundis Liilibekl ﬁigusé ladinakeelne koo~
deks karistusena kie maharaiumist, kuid saksa redaktsioo-
nid on see karistus #ra lahgenud.

Wanglakaristust kul iseseiswatbt karistusﬁ Lutbeki 8igus
o4 ‘tunnud. Siiski oli ette nihtud, &b sititegi ja, kes raha-
trahwi ei tasunud teatud juhtudelipandi " torni weele ja
le&wale'ning hiljem aeti l1innast wilja. Linnast wéljaaetu
w&is hHiljem raadi loal teas linna tagesi ptordudae.

Stiitepi jat habistawatest karistustest olid tarwltusel
juuste mahaldikamine, ksacile asetamine ja teisi karlstusi.

Waranduslikkude?t karistustest kogu waranduse konfiskee-
rimist tarwitati ainult juhul, kui mdni linnskodanik 1lB8ks
linnast wéljavwaanlaste juure. Leistel juhtudel iild=-kon-
£1skatslooni ei tuntud, olgu stiitegu nii suur kui tahes.

Kur jatepgi ja warandus ldks suu emas osas tema périjatele.
Wgiksematest karistustest olid tarwitusel rahatrahwid g
-Busée ja eriline trahw - Wedde, mis miirati neile, kes ek=-
s1sid kohtuniku autoriteedi wastu. Busse maksetl suuremalt
osalt kindlaksmidratud rahasummas, kuna Wedde tasuti weinis

wdil 8llese
Mis puutub karistuste muubmistesse, silis wois iga
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awalikku karistust , ka raskemaidki, asendada Bussé maks =
misega kannatanule ja Wedde mak smisega kohtunikule., Wastu-
pidiselt  jdlle wBis sililitegljat tabada awalik karistus kuil
ta el suutnud tasuda Busselt wsi Wedde't.

Nagu selpool juba tédhendatud, konfiskeeriti selle waran-

dus, kes lahkus linnast ja lika wdﬁgiaste juure. fteetmist

pceti Liiibeki Slguse jirele iildse suureks kuriteoks ja reet-
jat ei wBetud enam limnakodanikuks. Kes linnas korraldas
koosolekut, tahtes sellega murda linna B8igust, pidi malesma
kdrge rahatrahwi ja lahkuma linnaste. Rahatrahwi wiljameksmi-
seni peeti teda wangls weel ja lelwal,

Wiga huwitawad on ka Liililbekl Oiguse artiklid wigiwal-
la‘tarwitam;se kohta, Nii {itleb artikkel 62, ot see kes
teist 66sel tinawal luurab ja temalt raha widlja pressib,
maksab 10 marka hobedat ja koorma weini. Kui koegl tombab
noa wdi m3dga, et sellega kedagl haawata , peab ta maksma
linnale 3 marka hdbedat ja kohtunikule 60 shillingit, mil-
les uks osa liheb kaebajale, teine linnale ja kolmas kohtu-
nikule.

Karmid on karistused walerahategl jaile.Wastawad artik-
11d kirjutawad ette, et see, kes annab widlja kergemekaaluli-
se hBberaha, mille miidnimeister tunnusteb walerahaks jé kui
rahe widljaandja juurest leitakse miinditempel, peab oma .Siilim-

e
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teo lunastama kde kaotamisegae
Kui keegl pdhjustab hooletuse 1l#bi teise surma, siis

pédseb ta awalikust karistusest, kuid peab ta tasuma tea~-
tawa summa surmasaanu ldhematele omaksetele. Mérwa puhul
oli Litibeki Siguse jhrele karistuseks ette nihtud pea maha-
166mine, |

“apistusnormid olid ette nihtud ka kehawlgastuse beli-
tamisel, Liitibekl 8iguse Jhrele karistati seda, kes teise
151 " siniseks je weriseks" w&i kiskus teise ra&iwad puruks
60-shillingilise rahatrahwiga, Samasugune karistus tabas
stiiteégl jat, kul 156glle jHrgnes halwatus. Kuid halwatuse
juhul pidi siiutegl ja peale selle maksma "halwatuse eest"
10 marka.Kui ta oll maksujduetu, pal gutati ta kiimneks nd-
dalaks wanglasse ja 8eti hiljem linnast wdlja. Linné_taga—
si wdis ta tulla ainult wigastatu nausolekul;

Lﬁubeki S8lgus ndgi ette ka siilibegusid au ja wabaduse
wastu.séhalisi haswemisi keristati tawaliselt 60~-shillinigi
suuruse.trahﬁiga. Teoga auhaawamise ail tunti kérwahoopi,
Jiigh et Eiticomiat de toucaniab, aiilsde sest sl karistu-
seks ette nihtud 12-shillinguline Pahatrahw, Kui keegl wii-
dab‘m.nest naisest woi neiust, et see on temaga suguliselt

18bi kdinud wdi on temaga kihlatud ja kul see wdide osutub
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waleks, siis tuleb laimajal maksta 40 marka h8bedat tfahwi,
miliest kdne all olew naine seaab kaks kolmandikku‘ning linn
ja kohtunik iihe kolmendiku.Kui stiitégija: pole wdimeline
trahwi tasuma, paigutatakse ta pooleks aastaks wanglasse
weele ja leiwale, slis asetatakse kaagile ja 18puks aetaksé
ta linnast wdlja. - i‘*agﬁ eeltoodust ndhtub, oli seliise V
siiiiteo eest ette néhtud wdrdlemisl raske karistus,

Warguse suhtes olil Lilibekl Oigus wiga karm. Meesisik,
kes warastas 8 shilllingl widrtuses, lidks btsemﬁt tesd wdlla,
Ngiswaras tabas aga samal juhul weelgl TEngem karistus -
ta maeti elusalt. Kul warastatud eseme wiirtus ulatus alla
eeltoodud summe, siis anti wargale ihunuhtlust, Thunuhtlu=
sest wols padseda rahatrahwi tasumisega, kuid sellele waaka-
mata kaotas siiitegija oma gigused.

Ro6wimist karistaﬁi samuti karmilt, kuna siilitegi ja
moistetl surma pea mahalbvmise teel. .

Surmenuhtlus oii ette ndhtud ka wigistamise eest.Biea
gaamia eest‘karistati rahatrahwiga, kuna lihtne suguline
wahekord mone heast perekonnast paritud neiuga maksis sut-

teglijale 40 marka hobedat,
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TALLINNA KOHTUKORRALDTUS

LUDEBEEE ST 8100 SR PAERIL .,

Asstatel pirast Tallinna linna asutemist m&istis
Tallinnas kohut Uogt; kes Modgawendade ordu ajal asendati
sce Tallinna kombuuriga. Liilibeki 5igﬁse saabumisel 1248,
aastal piddses kohtumdistjana esile read, <es oll kdrge-~
maks instantslks ja Uhtlasi apellatsiooniinstantsiks Relk-
werele ja Narwale. Tallinnale o0li apellatsiooniinstantsiks
Lutbeki rasde

Esinese astme kohtuinstantsiks Tallinnas jdi wvogt, ko=
da nimetatidka kohtuvogtiks. Méningates asjades siiski ldks
asi otsemat tescd arutusele raadilé ._Vogtile kunlusdil koik
‘tsiwiilas jad ja-trahWiasjgd, niiwdrd kul nad ei aliunud raa-
dile kuil esl mesele instantsile.l 16, sajandi keskel nimetati
vogti kohus aiamkohtuks, mille koosseis pole piris seige,
kuna iihelt poolt arwatakse, et sellesse kuulus Liilibeki ees;
kujul vogt ja kaasistujatena kaks raadi 1iiget, kuna teisest
kil jest wHidetakse, et see kohus koosnes vogtist, alamvog-

2)
tist ja kohtusekretérist,

1Y Dr. H.,8i8lmann " Pie Verfassung der Stadt Reval® lhk.37

2) Samas, lhk. 38.
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Raad tilemkohtuna istus koos téles koosséisus.ﬁaadile kuu;
lusid esimese astmena tsiwiilasjad, mis jdid wdlja alamkohtu
kompetentsist Ariminaalasjades, mis olid alamkohtu poolt
ldbiarutatud, tegi ilemkohus otsuse. Kuid siinjuures tuleb
mirkida, et teatud kuritosd wiidi juba ﬁéna peatselt raadi
arutusele.

Kui protsessi booled polnud rahul alamkohtu otsusega,
giis w8isid ned edasi kawate rasdile, kes esines sel kobral
teise astme kohtuna. Kui rsad tegl telse astme kohtuné»otaa-
se, siié saadetl s¢e esimesels astmele tHitmiseks,

» Kriminsalprotsessis ei saanud raadl otsuste peale enam
edasi raewata.finult sel juhul, kui kedagl snﬁdistati tapmi-
ses ja ta‘wéifis teo sooritanud olewat hddakaitse toéttu, an-
ti asi kuninga otsustada.Tsiwillasjades ©licapellatsiooniins-
tantsiks Liiiibeki raad, kesg jdi selleks‘ka Rootsi waiitsuse
ajal. 1584, aastal tull aga olukorda muudatus ,kuna Tallinna
raadile sai apellatsiooniinstantsiks Stokholmi kuningiik
duekdhus, kuid sinult neis‘asjus, mille wHEHrtus uiatus.ﬁle

wilesaja taalri.



